Verordnung 142.281

iiber den Vollzug der Weg- und Ausweisung sowie
der Landesverweisung von auslindischen Personen'

(VVWAL)

vom 11. August 1999 (Stand am 1. Januar 2018)

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf Artikel 124 des Bundesgesetzes vom 16. Dezember 20053

iiber die Auslénderinnen und Auslénder (AuG),

auf Artikel 119 des Asylgesetzes vom 26. Juni 19984 (AsylG)

sowie auf Artikel 48a Absatz 1 des Regierungs- und Verwaltungsorganisations-
gesetzes vom 21. Mirz 19975 (RVOG),6

verordnet:

1. Abschnitt: Vollzugsunterstiitzung’

Art. 18 Allgemeine Bestimmung
(Art. 71 AuG)

Das Staatssekretariat fiir Migration (SEM) leistet den Kantonen Unterstiitzung beim
Vollzug der Weg- und Ausweisung sowie der Landesverweisung nach Artikel 66a
oder 66abis des Strafgesetzbuchs® oder Artikel 49a oder 49abis des Militérstraf-
gesetzes vom 13. Juni 192710

AS 1999 2254

1 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Marz 2017 (AS 2017 563).

2 Fassung gemiss Ziff. I3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Mdrz 2017 (AS 2017 563).

3 SR 14220

4 SR 142.31

5 SR 172.010

6 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 24. Okt. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 5567).

7 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 1. M#rz 2006, in Kraft seit 1. April 2006
(AS 2006 927).

8 Fassung gemiss Ziff. 13 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Mdrz 2017 (AS 2017 563).

9  SR311.0

10 SR 321.0
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Art. 211 Umfang der Vollzugsunterstiitzung
(Art 71 Bst. a AuG)

I' Das SEM beschafft auf Gesuch der zustéindigen kantonalen Behorde hin Reise-
dokumente fiir ausldndische Personen, gegen die eine Weg- oder Ausweisung oder
eine Landesverweisung angeordnet wurde.

2 Es ist Ansprechpartner der heimatlichen Behorden, insbesondere der diplomatisch-
konsularischen Vertretungen der Heimat- oder Herkunftsstaaten solcher Personen,
sofern nicht im Rahmen eines Riickiibernahmeabkommens oder in Absprache mit
den Kantonen etwas anderes bestimmt wurde.

Art. 312 Identitéts- und Staatsangehorigkeitsabkldrungen

I Das SEM fiiberpriift im Rahmen der Beschaffung von Reisedokumenten die Identi-
tdt und die Staatsangehorigkeit der ausldndischen Personen, gegen die eine Weg-
oder Ausweisung oder eine Landesverweisung angeordnet wurde.!13

2 Es kann zu diesem Zweck insbesondere Interviews, Vorfithrungen bei den heimat-
lichen Vertretungen und Sprach- oder Textanalysen durchfiihren sowie Delegationen
der Herkunfts- oder Heimatstaaten in die Schweiz einladen. Es orientiert den Kanton
tiber das Ergebnis seiner Abkldrung.!4

Art. 415 Beschaffung von Reisedokumenten
(Art. 97 Abs. 2 AsylG)1©

I Das Vorliegen der Fliichtlingseigenschaft gilt als verneint, wenn das Asylgesuch
abgelehnt oder ein Nichteintretensentscheid verfiigt wurde.

2 Die Beschaffung der fiir den Vollzug der Wegweisung notwendigen Reisedoku-
mente kann auch beim Einreichen von Rechtsmitteln und Rechtsbehelfen erfolgen.!7

Il Fassung geméss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Mdrz 2017 (AS 2017 563).

12 Fassung gemdss Ziff. I der V vom 1. Mérz 2006, in Kraft seit 1. April 2006
(AS 2006 927).

13 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Méarz 2017 (AS 2017 563).

14 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 24. Okt. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 5567). R

IS Fassung gemiss Ziff. I 2 der V vom 8. Nov. 2006 iiber die And. von V im Zusammen-
hang mit der teilweisen Inkraftsetzung der And. vom 16. Dez. 2005 des AsylG sowie des
KVG und des BG iiber die AHV, in Kraft seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 4739).

16 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Mdrz 2017 (AS 2017 563).

17 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Marz 2017 (AS 2017 563).
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Art. 4qa'8 Vereinbarungen mit ausldndischen Behérden
(Art. 48a RVOG)

Bis zum Abschluss einer Vereinbarung iiber die Riickiibernahme und den Transit
von Personen mit unbefugtem Aufenthalt in der Schweiz im Sinne von Artikel 100
Absatz 2 Buchstabe b des AuG kann das Eidgendssische Justiz- und Polizeideparte-
ment (EJPD)!9 mit ausldndischen Behorden und im Einvernehmen mit dem Eidge-
nossischen Departement fiir auswértige Angelegenheiten (EDA) Vereinbarungen
abschliessen, in denen einerseits organisatorische Fragen im Zusammenhang mit der
Riickkehr von Ausldnderinnen und Ausldndern in ihren Heimatstaat und andererseits
die Riickkehrhilfe und die Wiedereingliederung geregelt werden.

Art. 520 Organisation der Ausreise
(Art. 71 Bst. b AuG)2!

1 Das SEM kann bei der Organisation der Ausreise mit dem Reisedienst des EDA,
mit Fluggesellschaften oder mit privaten Reiseagenturen zusammenarbeiten.

2 Bei Riickreisen auf dem Luftweg kann es namentlich die Flugscheinreservation
und die Festlegung der Flugrouten regeln.

3 Es kann Sonderfliige und in Absprache mit Drittstaaten internationale Fliige in die
Heimat- oder Herkunftsstaaten von ausldndischen Personen organisieren, gegen die
eine Weg- oder Ausweisung oder eine Landesverweisung angeordnet wurde. Es
koordiniert dabei zwischen den beteiligten Kantonen.22

Art. 623 Zusammenarbeit mit dem EDA
(Art. 71 Bst. ¢ AuG)24

I Das SEM unterhdlt mit dem EDA und internationalen Organisationen einen per-
manenten Informationsaustausch iiber:

a.  Fragen der Papierbeschaffung;
b. die Organisation der Aus- und der Riickreise;

c. die Sicherheit der amtlichen Begleitpersonen.

18 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 1. Mirz 2006 (AS 2006 927). Fassung geméss Ziff. I
der V vom 24. Okt. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008 (AS 2007 5567).
19 Ausdruck gemiss Ziff. I der V vom 26. Mirz 2014, in Kraft seit 1. Febr. 2014

(AS 2014 865).

20 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 1. Mérz 2006, in Kraft seit 1. April 2006
(AS 2006 927).

21 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 24. Okt. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 5567).

22 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 {iber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Mdrz 2017 (AS 2017 563).

23 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 1. Mérz 2006, in Kraft seit 1. April 2006
(AS 2006 927).

24 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 24. Okt. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 5567).
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2 Es kann das EDA direkt um Interventionen bei den Heimat- oder Herkunftsstaaten
von ausldndischen Personen, gegen die eine Weg- oder Ausweisung oder eine Lan-
desverweisung angeordnet wurde, oder bei den diplomatisch-konsularischen Vertre-
tungen ersuchen.2>

Art. 726 Vollzugsdokumentation und Weiterbildung

I Das SEM erstellt und unterhélt tiber die wichtigsten Heimat- oder Herkunftsstaaten
eine EDV-unterstiitzte Dokumentation, die alle fiir den Vollzug von Weg- und
Ausweisungen sowie von Landesverweisungen wichtigen Informationen enthilt,
insbesondere iiber die Reisedokumentbeschaffung, die Reisemdglichkeiten und die
Sicherheitsaspekte.

2 Es unterhélt mit den zustindigen kantonalen Behorden einen permanenten Infor-
mationsaustausch iiber Fragen des Vollzugs von Weg- und Ausweisungen sowie von
Landesverweisungen und organisiert insbesondere Weiterbildungskurse und Infor-
mationsveranstaltungen.

Art. 827 Kantonale Amtshilfe

Die Kantone gewdhren dem SEM die notwendige Amtshilfe, insbesondere bei der
Zufithrung von auslédndischen Personen, gegen die eine Weg- oder Ausweisung oder
eine Landesverweisung ausgesprochen wurde, zu den diplomatisch-konsularischen
Vertretungen der Heimat- und Herkunftsstaaten, zu den Interviews betreffend Identi-
tits- und Staatsangehdrigkeitsabklarungen sowie zu den Flughdfen.

Art. 928 Ausstellung von Reiseersatzdokumenten

Konnen fiir den Vollzug der Weg- oder Ausweisung oder der Landesverweisung
einer ausldndischen Person keine heimatlichen Reisedokumente beschafft werden,
so kann das SEM ein Reiseersatzdokument ausstellen, sofern dieses die Riickfiih-
rung in den Heimat- oder Herkunftsstaat beziehungsweise einen Drittstaat ermog-
licht.

Art. 10 Einstellung der Vollzugsunterstiitzung2?
1 Das SEM stellt die Vollzugsunterstiitzung ein, solange:

25 Fassung gemiss Ziff. I3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Mdrz 2017 (AS 2017 563).

26 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Marz 2017 (AS 2017 563).

27 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 {iber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Marz 2017 (AS 2017 563).

28 Fassung gemiss Ziff. I3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Mdrz 2017 (AS 2017 563).

29 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Marz 2017 (AS 2017 563).
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a.30 der Vollzug der Weg- oder Ausweisung oder der Landesverweisung tech-
nisch nicht durchfiihrbar ist;

b. die notwendige kantonale Amtshilfe nicht geleistet wird;
c. der Aufenthalt der auslandischen Person nicht bekannt ist.31

2 Der Vollzug ist technisch nicht durchfithrbar, wenn trotz Erfiillung der Mitwir-
kungspflicht durch die ausreisepflichtige Person insbesondere kein Reisedokument
beschafft werden kann oder keine Ausreisemoglichkeit vorliegt.32

Art. 11 Flughafendienst und Dienstleistungen am Flughafen33

I' Das SEM betreibt einen Flughafendienst. Diesem werden namentlich folgende
Aufgaben tibertragen:34

a.35 Koordination der Sicherheitsbegleitung beim zwangsweisen Vollzug von
Weg- und Ausweisungen sowie von Landesverweisungen auf dem Luftweg;

b. zentrale Flugscheinreservation (Ticketing) und Festlegung der optimalen
Flugrouten (Routing);

c. Auszahlung von individuellen und medizinischen Riickkehrhilfebeitridgen
sowie des Zehrgeldes.

2 Das SEM kann mit den zustindigen Behorden von Standortkantonen von internati-
onalen Flughifen oder Dritten Vereinbarungen iiber die Fithrung des Betriebs am
Flughafen abschliessen. Dazu gehdren namentlich der Empfang von Personen am
Flughafen und die polizeiliche Zufiihrung von Personen zum Flugzeug. Dienstleis-
tungen, welche die zustindigen Behorden am Flughafen und Dritte im Auftrag des
SEM erbringen, werden direkt mit diesen abgerechnet.3¢

3 Fir den Empfang am Flughafen und die polizeiliche Zufithrung zum Flugzeug
vergiitet der Bund die folgenden Pauschalen pro Person:

a. fiir Linienfliige 400 Franken;
b.  fiir Sonderfliige in Dritt- und Herkunftsstaaten 1700 Franken.37

30 Fassung gemiss Ziff. 13 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Mdrz 2017 (AS 2017 563).

31 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 1. Mirz 2006, in Kraft seit 1. April 2006
(AS 2006 927).

32 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 {iber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Mdrz 2017 (AS 2017 563).

33 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 7. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 6949).

34 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 3. Juli 2001, in Kraft seit 1. Aug. 2001
(AS 2001 1748).

35 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 {iber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Marz 2017 (AS 2017 563).

36 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 7. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 6949).

37 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 7. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 6949).
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4 Das SEM stellt die medizinische Begleitung sicher:

a. auf allen Sonderfliigen fiir simtliche riickzufiihrenden Personen; die Kan-
tone tragen diese Kosten fiir Personen aus dem Ausldnderbereich;

b. auf Linienfliigen fiir die in Artikel 92 Absatz 2 AsylG aufgefiihrten Perso-
nenkategorien, sofern diese notwendig ist.38

Art. 1239 Datenbearbeitung beim Vollzug von Weg- und Ausweisungen40

I Das SEM fiihrt zur Bearbeitung und Kontrolle der Geschéfte im Rahmen des
Vollzugs von Weg- und Ausweisungen sowie zur Erstellung von Statistiken ein
Informationssystem (AURORA).

2 Zu diesem Zweck werden Daten bearbeitet tiber:

a. Identitat;

b. Zivilstand,

c. Adressen;

d. Ausweise;

e. Massnahmen zur Abklérung der Identitiit und Staatsangehorigkeit;
f.  Sprachkenntnisse;

g. Vorliegen eines relevanten Arztzeugnisses;

h. Datum der Haftentlassung;

—-

Gewahrleistung der Sicherheit bei Riickfiihrungen;

j- Stand der ausldnder- und asylrechtlichen Verfahren;

k. Stand der Vorbereitungen des Weg- und Ausweisungsvollzugs;
1. Zehrgeld und Riickkehrhilfe.

3 Zugriff auf die Daten haben Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter des SEM, die mit
dem Vollzug von Weg- und Ausweisungen befasst sind.

Art. 1341 Kostenriickerstattung durch die Kantone

Die Kantone erstatten dem SEM die Vollzugs- und Ausreisekosten zuriick, die bei
ihm fiir weg- oder ausgewiesene oder des Landes verwiesene Personen angefallen
sind, fiir welche die Kantone aufkommen miissen. Diese Kosten werden einzeln
abgerechnet.

38 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 7. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 6949).

39 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 3. Juli 2001, in Kraft seit 1. Aug. 2001
(AS 2001 1748).

40 Fassung gemiss Ziff. I3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Mdrz 2017 (AS 2017 563).

41 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Marz 2017 (AS 2017 563).
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Art. 14 Kostenabgeltung

I Das SEM richtet Beitrdge aus an die kantonalen Koordinationsstellen, die gestiitzt
auf bilaterale Abkommen iiber die Riickiibernahme von Personen mit unbefugtem
Aufenthalt fiir die Behandlung von Riickiibernahmegesuchen zustdndig sind.

2 Der Bundesbeitrag wird pauschal ausgerichtet. Das SEM setzt auf Grund des
Verwaltungsaufwandes fiir die Behandlung der Riickiibernahmegesuche im Rahmen
von Leistungsvereinbarungen die Hohe der Pauschale fest und bestimmt das Néhere
tiber die Ausrichtung und das Verfahren zur Abrechnung.

Art. 1542 Beteiligung an den Betriebskosten
(Art. 82 Abs. 2 AuG)

I Bei einer kurzfristigen Festhaltung nach Artikel 73 AuG und bei der Anordnung
einer Haft nach den Artikeln 75-78 AuG wird dem betreffenden Kanton ab einer
Dauer der Festhaltung oder der Haft von zwdlf Stunden ein Pauschalbetrag von
200 Franken pro Tag ausgerichtet.

2 Diese Pauschale wird bei Haftanstalten, die der Bund ganz oder teilweise finanziert
hat, um den entsprechenden Amortisationsanteil gekiirzt. Das EJPD regelt im Ein-
vernehmen mit dem Eidgendssischen Finanzdepartement die Modalititen des Ver-
fahrens.

3 Das SEM verfolgt gesamtschweizerisch die Entwicklung der Betriebskosten. Die
Kantone iibermitteln dem SEM die dazu notwendigen Grundlagen zur Zusammen-
setzung der Betriebskosten.

4 Das SEM kann mit den Justiz- und Sicherheitsbehérden der Kantone Verwaltungs-
vereinbarungen iiber die Bereitstellung von Haftpldtzen zugunsten des Bundes fiir
den Vollzug der Haft nach Artikel 76 Absatz 1 Buchstabe b Ziffer 5 AuG ab-
schliessen.

1a. Abschnitt:43 Datenerhebung im Bereich der Zwangsmassnahmen#

Art. 1545

I Die zustdndigen kantonalen Behdrden libermitteln dem SEM folgende Daten iiber
die Anordnung der Haft nach den Artikeln 73 und 75-78 AuG im Asyl- und Auslén-
derbereich:46

42 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 26. Mérz 2014, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2014 865).
43 Eingefligt durch Ziff. I der V vom 24. Marz 2004, in Kraft seit 1. April 2004
(AS 2004 1649). Siehe auch die SchiB dieser And. am Ende dieses Erlasses.
44 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 24. Okt. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 5567).
45 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 24. Okt. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 5567).
46 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Mérz 2017 (AS 2017 563).
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die Anzahl der Haftanordnungen und die Dauer der Haft im Einzelfall;

IS =

die Anzahl der Riickfiihrungen;

c. die Anzahl der Haftentlassungen;

d. die Nationalitdt der inhaftierten Personen;

e. das Geschlecht und das Alter der inhaftierten Personen;
f.  die Haftart.

2 Bei Minderjdhrigen iibermitteln die zustéindigen kantonalen Behorden zusétzlich,
ob eine Rechtsvertretung eingesetzt wurde und ob Kindesschutzmassnahmen getrof-
fen wurden.47

Art. 1561548

Art. 15¢4

1. Abschnitt:50 Uberwachung von Ausschaffungen auf dem Luftweg

Art. 15 Umfang der Uberwachung
(Art. 71a Abs. 1 AuG)

I Werden ausléndische Personen, gegen die eine Weg- oder Ausweisung oder eine
Landesverweisung angeordnet wurde, auf dem Luftweg ausgeschafft, so umfasst die
Uberwachung der Ausschaffung die folgenden Phasen:5!

a. die Zufithrung der betroffenen Personen an den Flughafen;
b. die Bodenorganisation am Flughafen;
c. den Flug;

d. die Ankunft am Zielflughafen und die Ubergabe der betroffenen Personen an
die Behorden des Zielstaats.

2 Konnen die betroffenen Personen im Zielstaat nicht iibergeben werden, so umfasst
die Uberwachung auch den Riickflug in die Schweiz, den Empfang am Flughafen
und die Ubergabe an die zustdndigen kantonalen Behorden.

47 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 7. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 6949).

48 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 24. Okt. 2007, mit Wirkung seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 5567). .

49 Eingefligt durch Ziff. I 2 der V vom 8. Nov, 2006 iiber die And. von V im Zusammen-
hang mit der teilweisen Inkraftsetzung der And. vom 16. Dez. 2005 des AsylG sowie des
KVG und des BG tiber die AHV (AS 2006 4739). Aufgehoben durch Ziff. I der V vom
24. Okt. 2007, mit Wirkung seit 1. Jan. 2008 (AS 2007 5567, 2008 421).

50 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 24. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Jan. 2011
(AS 2010 5769).

51 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Marz 2017 (AS 2017 563).
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Art. 15g Ubertragung von Aufgaben an Dritte
(Art. 71a Abs. 2 AuG)

! Das SEM beauftragt Dritte mit Aufgaben im Rahmen der Uberwachung von Aus-
schaffungen auf dem Luftweg. Die beauftragten Dritten miissen unabhingig sein
von allen Stellen, die an ausldanderrechtlichen oder asylrechtlichen Verfahren oder
am Vollzug von Weg- oder Ausweisungen oder Landesverweisungen beteiligt
sind.52

2 Das SEM schliesst mit den beauftragten Dritten Vereinbarungen ab.

Art. 15h Aufgaben der beauftragten Dritten
(Art. 71a Abs. 2 AuG)

I Die beauftragten Dritten:

a. beobachten einzelne oder sdmtliche Phasen einer Ausschaffung auf dem
Luftweg;

b. erstatten dem SEM Bericht iiber jede begleitete Ausschaffung;

c. erstellen einen jéhrlichen Tétigkeits- und Rechenschaftsbericht zuhanden des
EJPD und der Konferenz der Kantonalen Justiz- und Polizeidirektorinnen
und -direktoren.

2 Sie kénnen:

a. an Sitzungen zur Vorbereitung einer Ausschaffung auf dem Luftweg teil-
nehmen,;

b. wiéhrend der Ausschaffung dem zustéindigen Equipenleiter oder der zustdn-
digen Equipenleiterin ihre Beanstandungen oder Bemerkungen mitteilen.

Art. 15; Kostenabgeltung
(Art. 71a AuG)

1 Das SEM entschidigt die beauftragten Dritten fiir ihre Aufgaben bei der Uber-
wachung von Ausschaffungen.

2 Die Entschddigung wird pauschal ausgerichtet.

52 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Méarz 2017 (AS 2017 563).
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1c. Abschnitt:s3
Beteiligung des Bundes an den Kosten fiir den Bau und die Einrichtung
kantonaler Haftanstalten

Art. 15/ Voraussetzungen fiir eine finanzielle Beteiligung des Bundes
(Art. 82 Abs. 1 AuG)

Der Bund gewihrt im Rahmen der bewilligten Kredite Beitrdge an den Neu-, Aus-
und Umbau und die Einrichtung kantonaler Haftanstalten, wenn folgende Vorausset-
zungen erfiillt sind:

a. Die Haftanstalt dient ausschliesslich dem Vollzug der Vorbereitungs-, Aus-
schaffungs- und Durchsetzungshaft sowie der kurzfristigen Festhaltung.

b.54 Die Haftanstalt steht mehreren Kantonen und dem Bund zur Sicherstellung
des Vollzugs der Weg- oder Ausweisung oder der Landesverweisung offen;
ist insbesondere die Erreichbarkeit der Haftanstalt aufgrund ihrer geografi-
schen Lage erschwert, so kann auf das Erfordernis der kantonsiibergreifen-
den Nutzung und der Nutzung durch den Bund verzichtet werden.

c. Die Haftanstalt muss iiber geniigend Rédumlichkeiten fiir Freizeitbeschafti-
gung, Arbeitsmdglichkeiten, medizinische Betreuung und die Wahrnehmung
sozialer Kontakte verfligen.

d. Die rdaumlich getrennte Unterbringung von besonders verletzlichen Perso-
nen, insbesondere von unbegleiteten Minderjdhrigen und Familien mit Kin-
dern von den iibrigen Insassinnen und Insassen ist gewéhrleistet.

e.55 Fiir Insassinnen und Insassen sind innerhalb der Haftanstalt geniigend Mog-
lichkeiten vorgesehen, sich zu bewegen, ohne dass die Sicherstellung des
Vollzugs der Weg- oder Ausweisung oder der Landesverweisung, ein gere-
gelter Anstaltsbetrieb und die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften beein-
trachtigt werden.

f.  Die Voraussetzungen nach Artikel 3 Absatz 1 Buchstaben a—e des Bundes-
gesetzes vom 5. Oktober 198456 iiber die Leistungen des Bundes fiir den
Straf- und Massnahmenvollzug (LSMG) sind sinngemdss erfiillt.

Art. 15k Hohe der Beitrage
(Art. 82 Abs. I AuG)

I Der Bundesbeitrag belduft sich auf hochstens 35 Prozent der anerkannten Bau- und
Einrichtungskosten, wenn die neue oder die aus- oder umgebaute Haftanstalt iiber
mindestens 20 Haftplitze verfiigt.

53 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 26. Mérz 2014, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2014 865).

54 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Marz 2017 (AS 2017 563).

55 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 {iber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Mdrz 2017 (AS 2017 563).
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2 Der Bundesbeitrag belduft sich auf hochstens 60 Prozent der anerkannten Bau- und
Einrichtungskosten, wenn die neue oder die aus- oder umgebaute Haftanstalt {iber
mindestens 50 Haftpldtze verfiigt.

3 Der Bund iibernimmt bis 100 Prozent der anerkannten Bau- und Einrichtungskos-
ten, wenn die neue oder die aus- oder umgebaute Haftanstalt iiber mindestens
50 Haftplitze verfiigt und vorrangig der Sicherstellung des Vollzugs von Wegwei-
sungen im Asylbereich dient, die direkt ab Unterkiinften des Bundes vollzogen
werden konnen.

Art. 15/ Berechnungsmethode

I Der Bund berechnet seine Beitrdge an die anerkannten Kosten von Neu-, Aus- und
Umbauten nach der Methode der Platzkostenpauschale (Art. 4 Abs. 2 LSMG57).

2 Das EJPD bestimmt die Bemessungsgrundsétze und legt eine Platzkostenpauschale
«Administrativhafty fest.

Art. 15m Baubeitrige

Fir die Baubeitrige gelten sinngemdss die Artikel 12 Absatz2 (Berechnungs-
methode), Artikel 13 (anerkannte Baukosten), Artikel 15 (Festlegung der Pauschalen
und Zuschldge; Anpassung an Kostenentwicklung und Teuerung), Artikel 19 Absét-
ze 24 (Platzkostenpauschale), Artikel 20 (Sicherheitszuschldge) sowie Artikel 20
(Zuschlage fiir Umgebungsarbeiten und die bewegliche Ausstattung bei Neu- und
Umbauten) der Verordnung vom 21. November 200758 iiber die Leistungen des
Bundes fiir den Straf- und Massnahmenvollzug (LSMV).

Art. 15n Meldung von Zweckénderungen und Riickforderung von Beitrdgen
(Art. 82 Abs. 1 AuG)

1 Wird die unterstiitzte Haftanstalt fiir einen anderen Zweck verwendet, so ist dies
dem Bundesamt fiir Justiz (BJ) unverziiglich zu melden.

2 Fiir die Riickforderung von Beitrdgen gelten sinngemaéss Artikel 12 Absitze 1 und
2 LSMG*°.

3 Das BJ kann den Betrag der Riickforderung erméssigen oder auf eine Riickforde-
rung verzichten, wenn:

a. die Zweckénderung nur fiir eine kurze Dauer besteht;

b. die Einrichtung dem Vollzug anderer Haftarten oder der Erfiillung von bun-
desrechtlichen Vollzugsaufgaben dient.

57 SR 341
58 SR 341.1
59 SR 341



142.281 Migration

Art. 150 Organisation und Verfahren

(Art. 82 Abs. | AuG)
I Das BJ hort vor Erlass der Beitragsverfiigung das SEM zum Bedarf nach neuen
Haftpldtzen und zum Standort der geplanten Baute an.

2Im Ubrigen richtet sich das Verfahren sinngemiss nach den Artikeln 25-33
LSMV60,

1d. Abschnitt:6!

Aufbewahrung und Loéschung medizinischer Daten zur Beurteilung
der Transportfihigkeit

(Art. 715 Abs. 2 AuG)

Art. 15p

! Die medizinischen Daten kénnen von den Anfrageberechtigten gemaéss Artikel 715
Absatz 1 AuG bis zum Vollzug der Weg- oder Ausweisung oder der Landesverwei-
sung bearbeitet werden.

2 Die medizinischen Daten sind spétestens zw6lf Monate nachdem die Person die
Schweiz verlassen hat oder nachdem ihr Untertauchen festgestellt wurde zu 16schen.

2. Abschnitt: Vorliufige Aufnahme

Art. 1662 Zustandigkeit

Das SEM ordnet die vorldufige Aufnahme an und vollzieht sie, soweit nach dem
AuG nicht die Kantone dafiir zusténdig sind.

Art. 1763 Antrag auf vorldufige Aufnahme

1'Hat das SEM tiber Asyl und Wegweisung befunden, so konnen die zustdndigen
kantonalen Behorden eine vorldufige Aufnahme nur beantragen, wenn der Vollzug
der Wegweisung unmoglich ist.

2 Ein Kanton kann eine vorldufige Aufnahme nur beantragen, sofern er rechtzeitig
alle notwendigen Massnahmen fiir den Vollzug der Wegweisung getroffen hat.
Verunmdglicht die Person durch ihr eigenes Verhalten den Vollzug der Wegwei-
sung, so wird keine vorldufige Aufnahme verfiigt.

60 SR 341.1

61 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 25. Okt. 2017, in Kraft seit 1. Jan. 2018
(AS 2017 6167).

62 Fassung gemiss Ziff. [ der V vom 24. Okt. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 5567).

63 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 24. Okt. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 5567).
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Art. 1864 Bezeichnung von Staaten in welche Wegweisung prinzipiell
zumutbar ist
(Art. 83 Abs. 5 AuG)

I Im Hinblick auf die Feststellung, dass die Riickkehr in einen Heimat- oder Her-
kunftsstaat oder in ein Gebiet dieses Staates zumutbar ist, werden beriicksichtigt:

a. die politische Stabilitdt namentlich das Fehlen von Krieg, Biirgerkrieg oder
einer Situation allgemeiner Gewalt;

b. das Vorhandensein einer medizinische Grundversorgung;
c. weitere landesspezifische Eigenheiten.

2 Die Heimat- oder Herkunftsstaaten oder Gebiete dieser Staaten, in welche eine
Riickkehr in der Regel zumutbar ist, sind in Anhang 2 aufgefiihrt.

Art. 1965

Art. 20066 Ausweispapiere

I Ausléndische Personen, denen vorldufige Aufnahme gewéhrt wurde, miissen ihre
Reisedokumente sowie die allenfalls in ihrem Besitz befindlichen ausléndischen
Ausweispapiere beim SEM hinterlegen.

Ibis Hinterlegen vorldufig aufgenommene Personen ihre Reisedokumente nicht,
konnen diese vom SEM eingezogen werden. Nicht hinterlegte Reisedokumente
gelten als verloren und werden im automatisierten Polizeifahndungssystem (RIPOL)
ausgeschrieben.67

2 Die kantonalen Behorden stellen der auslédndischen Person entsprechend der vom
SEM getroffenen Verfiigung einen auf hochstens ein Jahr befristeten und verlénger-
baren Ausldnderausweis F aus. Dieser gilt gegeniiber allen eidgendssischen und
kantonalen Behorden als Ausweispapier. Er hilt nur die Rechtsstellung fest und
berechtigt nicht zum Grenziibertritt.

3Im Ausweis F werden der Aufenthaltsort und gegebenenfalls die Bewilligung fiir
eine Erwerbstitigkeit eingetragen. Anderungen dieser Eintragungen werden von den
kantonalen Behorden vorgenommen.

4 Aus der Giiltigkeitsdauer des Ausweises F kann kein Anwesenheitsrecht abgeleitet
werden.

64 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 25. Okt. 2017, in Kraft seit 1. Jan. 2018

(AS 2017 6167).

65 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 24. Okt. 2007, mit Wirkung seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 5567).

66 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 24. Okt. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 5567).

67  Fassung gemiss Ziff. I 4 der V vom 15. Okt. 2008 iiber die Anpassung an das BG
iiber die polizeilichen Informationssysteme des Bundes, in Kraft seit 5. Dez. 2008
(AS 2008 4943).
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4bis Vorldufig aufgenommene Personen miissen ihren Ausweis F zwei Wochen vor
Ablauf der Giiltigkeit unaufgefordert der zustéindigen kantonalen Behorde zur Ver-
langerung vorlegen.

5 Der Ausweis F wird eingezogen, wenn die auslidndische Person die Schweiz ver-
lassen muss oder verldsst oder wenn ihr Anwesenheitsverhéltnis fremdenpolizeilich
geregelt wird.

Art. 21 Verteilung auf die Kantone

Die Verteilung auf die Kantone und der Kantonswechsel von vorldufig aufgenom-
menen Personen richten sich nach den Artikeln 21 und 22 der AsylV 168,

Art. 22 und 23¢9

Art. 2470 Familienvereinigung
(Art. 85 Abs. 7 AuG)

Das Verfahren iiber die Vereinigung von Familienangehdrigen von vorldufig aufge-
nommenen Personen in der Schweiz richtet sich nach Artikel 74 der Verordnung
vom 24. Oktober 20077 iiber Zulassung, Aufenthalt und Erwerbstitigkeit (VZAE).

Art. 2572

Art. 2673 Authebung der vorldufigen Aufnahme

I Die zustindige Behorde des Aufenthaltskantons weist das SEM jederzeit auf
Umsténde hin, die geeignet sind, die Authebung der vorlaufigen Aufnahme herbei-
zufiihren.

2 Das SEM kann jederzeit die Aufhebung der vorldufigen Aufnahme verfiigen, wenn
die Voraussetzungen fiir deren Anordnung gemadss Artikel 83 Absdtze 24 AuG
nicht mehr gegeben sind. Verfiigt es nicht auf Begehren derjenigen Behorde, welche
die vorldufige Aufnahme beantragt hat, so hort es diese vorher an.

3 Das SEM setzt eine angemessene Ausreisefrist an, sofern nicht der sofortige Voll-
zug der Weg- oder Ausweisung angeordnet wird.

68 SR 142311
69 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 24. Okt. 2007, mit Wirkung seit 1. Jan. 2008

(AS 2007 5567).
70 Fassung gemiss Ziff. [ der V vom 24. Okt. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 5567).
71 SR 142.201
72 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 24. Okt. 2007, mit Wirkung seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 5567).
73 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 24. Okt. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 5567).
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Art. 26474 Definitive Ausreise’s

Als definitive Ausreise nach Artikel 84 Absatz 4 AuG gilt eine Ausreise insbeson-
dere, wenn die vorldufig aufgenommene Person:76

a. ineinem anderen Staat ein Asylgesuch einreicht;

b. ineinem anderen Staat eine Aufenthaltsregelung erhilt;
c77 ..

d.78 ohne ein Riickreisevisum nach Artikel 7 der Verordnung vom 14. November
201279 iiber die Ausstellung von Reisedokumenten fiir ausldndische Perso-
nen (RDV) oder ohne einen Pass fiir eine ausldndische Person nach Artikel 4
Absatz 4 RDV in ihren Heimat- oder Herkunftsstaat zuriickgekehrt ist;

e. lber die Giiltigkeitsdauer eines Riickreisevisums nach Artikel 7 RDV oder
eines Passes flir eine auslidndische Person nach Artikel 4 Absatz 4 RDV im
Ausland verbleibt;

f.  sich abmeldet und ausreist.

2a. Abschnitt:30 Wegweisungsverfiigung

Art. 26b Inhalt der Wegweisungsverfiigung
(Art. 64 AuG)

I Die Wegweisungsverfligung enthilt:
a. die Verpflichtung der ausldndischen Person, die Schweiz zu verlassen;
b. den Zeitpunkt, bis zu dem sie die Schweiz verlassen haben muss;
c. die Androhung von Zwangsmassnahmen im Unterlassungsfall.

2 Die Wegweisungsverfiigung muss begriindet und mit einer Rechtsmittelbelehrung
versehen sein.

74 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 24. Okt. 2007 (AS 2007 5567). Fassung gemiss An-
hang 4 Ziff. 2 der V vom 14. Nov. 2012 iiber die Ausstellung von Reisedokumenten fiir
ausldndische Personen, in Kraft seit 1. Dez. 2012 (AS 2012 6049).

75 Fassung gemdss Ziff. 13 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Marz 2017 (AS 2017 563).

76 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 {iber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Marz 2017 (AS 2017 563).

77 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 26. Mirz 2014, mit Wirkung seit 1. Febr. 2014
(AS 2014 865).

78 Fassung gemiss Ziff. I 3 der V vom 1. Febr. 2017 iiber die Einfiihrung der Landesverwei-
sung, in Kraft seit 1. Marz 2017 (AS 2017 563).

79 SR 143.5
80 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 24. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Jan. 2011
(AS 2010 5769).
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Art. 26¢ Formlose Aufforderung
(Art. 64 Abs. 2 AuG)

I Werden Auslénderinnen und Auslénder mit einem giiltigen Aufenthaltstitel eines
Staates, der durch eines der Schengen-Assoziierungsabkommen gebunden ist
(Schengen-Staat), formlos aufgefordert, sich in diesen Schengen-Staat zu begeben,
so miissen sie die Schweiz innerhalb eines Tages verlassen. Eine lingere Ausreise-
frist kann gewéhrt werden, wenn besondere Umsténde wie gesundheitliche Probleme
oder die familidre Situation dies erfordern.

2 Die Schengen-Assoziierungsabkommen sind in Anhang 1 aufgefiihrt.

Art. 26d Standardformular
(Art. 64b AuG)

Das SEM stellt den zustindigen Stellen die notwendigen Standardformulare zur
Verfligung.

Art. 26¢ Informationsblatt
(Art. 64f Abs. 2 AuG)

1 Das Informationsblatt wird zusammen mit dem Standardformular ausgehéndigt. Es
muss zumindest in den fiinf Sprachen vorliegen, die von illegal einreisenden Aus-
landerinnen und Auslédndern am héufigsten verwendet oder verstanden werden.

2 Es muss insbesondere Hinweise auf die rechtlichen Grundlagen der Verfiigung, auf
die Moglichkeit der Einreichung eines Rechtsmittels und auf die Folgen der Nicht-
einhaltung der Ausreisefrist enthalten.

3 Das SEM stellt den zustéindigen Behorden die Informationsblitter zur Verfigung.

3. Abschnitt: Schlussbestimmungen

Art. 27 Authebung bisherigen Rechts

Die Verordnung vom 25. November 198781 iiber die vorlaufige Aufnahme von
Auslandern wird aufgehoben.

Art. 28 Ubergangsbestimmung

Fiir jugoslawische Staatsangehorige mit letztem Wohnsitz im Kosovo, deren grup-
penweise vorldufige Aufnahme bei Inkrafttreten dieser Verordnung aufgehoben
worden ist, und die zu diesem Zeitpunkt von der zustdndigen kantonalen Behorde
noch keine Ausreisefrist angesetzt erhalten haben, setzt nach Artikel 26 dieser Ver-
ordnung das SEM die Ausreisefrist fest.

81 [AS 1987 1669, 1990 1579, 1991 1165, 1995 5041]
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Art. 28482 Ubergangsbestimmung zur Anderung vom 16. Dezember 2005

Personen, die im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Verordnungsénderung bereits
seit drei oder mehr Jahren vorldufig aufgenommen sind, kénnen sofort ein Gesuch
um Einbezug der Familienangehdrigen in die vorldufige Aufhahme stellen.

Art. 29 Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am 1. Oktober 1999 in Kraft.

Schlussbestimmungen zur Anderung vom 24. Miirz 200453

I Die Nothilfeentschddigung (Art. 15b) und die Vollzugsentschidigung (Art. 15¢)
werden erstmals fiir das Jahr 2005 angepasst.

2 Der Bund richtet den Kantonen fiir Personen, deren Nichteintretensentscheid nach
den Artikeln 32-34 und deren Wegweisungsentscheid nach dem Artikel 44 des
Asylgesetzes vor Inkrafttreten dieser Verordnung rechtskréftig wurde, Vollzugsent-
schiadigungen nach Artikel 15¢ dieser Verordnung aus. Diese pauschale Entschadi-
gung wird nur ausgerichtet, wenn die Wegweisung innert neun Monaten seit Inkraft-
treten dieser Verordnung vollzogen worden ist. Keine Vollzugsentschidigung wird
ausgerichtet fiir Personen, fiir die der Bund den Kantonen im Rahmen der Vollzugs-
unterstiitzung nach Artikel 22a ANAGB84 die Abgeltung der Sozialhilfekosten nach
Artikel 88 Absatz 1 Buchstabe a des Asylgesetzes zugesichert hat.

Schlussbestimmungen zur Anderung vom 1. Mirz 200655

I' Das SEM erstattet den Kantonen riickwirkend flir das Jahr 2005 die Differenz
zwischen der Nothilfeentschddigung nach Artikel 155 Absatz 5 und der Nothilfeent-
schiadigung nach Artikel 155 Absatz S in der Fassung vom 24. Mirz 200486. Die
Auszahlung erfolgt im 2. Quartal 2006.

2 Die Nothilfeentschdadigung nach Artikel 15b Absatz 5 wird erstmals fiir das Jahr
2007 an die Teuerung angepasst.

82 Eingefiigt durch Ziff. T 2 der V vom 8. Nov. 2006 iiber die And. von V im Zusammen-
hang mit der teilweisen Inkraftsetzung der And. vom 16. Dez. 2005 des AsylG sowie des
KVG und des BG iiber die AHV, in Kraft seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 4739).

83 AS 2004 1649

84 [BS1121; AS 1949 221, 1987 1665, 1988 332, 1990 1587 Art. 3 Abs. 2, 1991 362
Ziff. 11 11 1034 Ziff. 111, 1995 146, 1999 1111 2262 Anhang Ziff. 1, 2000 1891 Ziff. IV 2,
2002 685 Ziff. 11 701 Ziff. I 1 3988 Anhang Ziff. 3, 2003 4557 Anhang Ziff. 11 2,
2004 1633 Ziff. 1 1 4655 Ziff. I 1, 2005 5685 Anhang Ziff. 2, 2006 979 Art. 2 Ziff. 1 1931
Art. 18 Ziff. 1 2197 Anhang Ziff. 3 3459 Anhang Ziff. 1 4745 Anhang Ziff. 1, 2007 359
Anhang Ziff. 1. AS 2007 5437 Anhang Ziff. I]. Siehe heute: das BG vom 16. Dez. 2005
iber die Ausldnderinnen und Ausliander (SR 142.20).

85 AS 2006 927

86 AS 2004 1649



142.281 Migration

Anhang 187
(Art. 26¢ Abs. 2)

Schengen-Assoziierungsabkommen

Die Schengen-Assoziierungsabkommen umfassen:

a.

Abkommen vom 26. Oktober 200488 zwischen der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft, der Européischen Union und der Europdischen Gemeinschaft
iiber die Assoziierung dieses Staates bei der Umsetzung, Anwendung und
Entwicklung des Schengen-Besitzstands;

Abkommen vom 26. Oktober 200489 in Form eines Briefwechsels zwischen
dem Rat der Europdischen Union und der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft iiber die Ausschiisse, die die Europdische Kommission bei der Aus-
iibung ihrer Durchfiihrungsbefugnisse unterstiitzen;

Vereinbarung vom 22. September 201190 zwischen der Européischen Union
sowie der Republik Island, dem Fiirstentum Liechtenstein, dem Koénigreich
Norwegen und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber die Beteiligung
dieser Staaten an der Arbeit der Ausschiisse, die die Europdische Kommission
bei der Ausiibung ihrer Durchfiihrungsbefugnisse in Bezug auf die Umsetzung,
Anwendung und Entwicklung des Schengen-Besitzstands unterstiitzen;
Ubereinkommen vom 17. Dezember 200491 zwischen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft, der Republik Island und dem Ké&nigreich Norwegen iiber
die Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-Besitzstands
und tiber die Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des zusténdigen Staa-
tes fiir die Priifung eines in der Schweiz, in Island oder in Norwegen gestell-
ten Asylantrags;

Abkommen vom 28. April 200592 zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und dem Konigreich Dédnemark iiber die Umsetzung, Anwendung
und Entwicklung derjenigen Teile des Schengen-Besitzstands, die auf Be-
stimmungen des Titels IV des Vertrags zur Griindung der Européischen Ge-
meinschaft basieren;

Protokoll vom 28. Februar 200893 zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft, der Europdischen Union, der Europdischen Gemeinschaft und
dem Fiirstentum Liechtenstein iiber den Beitritt des Fiirstentums Liechten-
stein zu dem Abkommen zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft,
der Europédischen Union und der Européischen Gemeinschaft iiber die Asso-
ziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, An-
wendung und Entwicklung des Schengen-Besitzstands.

Eingefiigt durch Ziff. II der V vom 24. Nov. 2010 (AS 2010 5769). Fassung gemiss
Ziff. I der V vom 18. Sept. 2015, in Kraft seit 15. Okt. 2015 (AS 2015 3727).
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Anhang 294
(Art. 18)

Heimat- oder Herkunftsstaaten oder Gebiete dieser Staaten,
in welche eine Riickkehr in der Regel zumutbar ist

Albanien
Belgien
Bosnien und Herzegowina
Bulgarien
Déanemark
Deutschland
Estland
Finnland
Frankreich
Griechenland
Irland

Island

Italien
Kosovo
Kroatien
Lettland
Liechtenstein
Litauen
Luxemburg

Malta

Mazedonien
Montenegro
Niederlande

Norwegen

Osterreich

Polen

Portugal

Rumaénien

Schweden

Serbien

Slowakei

Slowenien

Spanien

Tschechische Republik
Ungarn

Vereinigtes Konigreich
Zypern

94 Eingefiigt durch Ziff. II der V vom 25. Okt. 2017, in Kraft seit 1. Jan. 2018

(AS 2017 6167).
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